


BEDANATRICE AUTOMATICA
AUTOMATICMORTISER

LB3

INTERASSE MINIMO 200

CORSA ASSE X
COURSE AXE X
X-AXIS STROKE
CARRERA EJE X
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RACCORDI PER ASPIRAZIONE
RACCORDS POUR ASPIRATION
SUCTION UNIONS

TUBOS PARA ASPIRACION

QUADRO ELETTRICO
TABLEAU ELECTRIQUE
ELECTRIC PANEL
PANEL ELECTRICO

RACCORDI ARIA COMPRESSA
RACCORDS AIR COMPRIME
'COMPRESSED AIR UNIONS
TUBOS PARA AIRE COMPRIMIDO

DATI TECNICI TECHNICAL DATA .LB/3

Una struttura completamente in ghisa di notevoli proporzioni ed un impianto idraulico per

movimentare e bloccare i pezzi rendono questa macchina praticamente indistruttibile.

Il banco di lavoro di 3000 mm x 300 mm consente la lavorabilita di qualsiasi montante di porta

o finestra. Una serie di pistoni idraulici assicurano la presa ed il blocco del legno durante la
lavorazione. Un clindro rotativo idraulico permette l'avanzamento del bancale dove & fissato il legno
per la lavorazione. Le teste operatrici sono fissate ad una trave e sono spostabili a seconda della
necessita. Le teste operatrici sono 3 ma a richiesta possono arivare fino a 10 teste.

La testa operatrice & dotata di uno speciale dispositivo che realizza una totale e perfetta
quilibratura sia statica che dinamica. Quindi assenza totale di vibrazioni. Nessuna altra bedanatrice
offre questo fondamentale vantaggio. Le nostre teste non necessitano di nessuna lubrificazione

e la dimensione della cava & a lettura diretta

A completely cast iron structure of considerable proportions and a hydraulic system to move and
lock the pieces make this machine practically indestructible. The work bench is mm. 3000x300,

so it permits the workability of anyone upright of door or window. A series of hydraulic pistons
assure the hold and the blocking of wood during the work. An hydraulic rotating cylinder allows

the forward feed of work bench on which is fixed the wood to work. The operating heads are

fixed to a cross beam and they are movable according to the needs. The operating heads are 3 but,
by request, it is possible to assemble on the same machine untill 10 heads.

The operating head is equipped with a special device that gives total and perfect balance both static
and dynamic. Therefore there is absolutely no vibration, no other mortising machine offers this
fundamental advantage which corresponds to an unlimited wear, robustness, precision.

Our heads do not require any lubrification and the size of the mortise is by direct reading.

Motore testa

Head motor

Hp. 3.0

Potenza installata a 380 Volt.

Installed power at 380 Volts

Kw. 4.0

Corsa verticale testa

Vertical head stroke

mm. 120

Corsa longitudinale testa

Longitudinal head stroke

mm. 2.800

Corsa avanti testa

Forward head stroke

mm. 130

Peso macchina

Weight of machine

Kg.2.000

Bancale macchina

Machine table

mm. 3.000 x 300

Ingombro macchina

Overall dimensions of machine

mm. 3.650 x 1.500 x 1.200
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